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PROGRAM KONFERENCJI / CONFERENCE PROGRAM 
 

15.09.2025 PONIEDZIAŁEK / MONDAY 

Miejsce konferencji / Venue: Collegium Minus, ul. Wieniawskiego 1, Sala Lubrańskiego 

8:30 – 9:00 Rejestracja uczestników / Registration 

9:00 – 9:45 Uroczysta inauguracja konferencji / Inauguration 

9:45 – 10:45 DEBATA PLENARNA / PLENARY DEBATE (język polski) 
Halina Zgółkowa (Fundacja im. prof. Tadeusza Zgółki) i Adam Głaz (Uniwersytet Marii 
Curie-Skłodowskiej w Lublinie) Etnolingwistyka a tożsamość kulturowa – język jako 

nośnik „my” i „oni” 

moderator: Agata Wolarska-Sobocińska 

10:45 – 11:15 Dyskusja / Discussion 

11:15 – 11:30 Przerwa kawowa / Coffee break 

11:30 – 12:50 Sesja nr 1 / Session no. 1 (English) moderator: Adam Głaz 

 Zsófia Hidvégi (Eötvös Loránd University, Budapest) Linguistic revitalization as a way to 
reconstruct identity - challanges of the Ryūkyūan linguistic revitalization 

 Sandra Wawrzyniak (UAM w Poznaniu) Narrative Framings of the 2022 Munlochy 
Clootie Well Controversy 

 Katerina Maadla (Tallinn University) Will this doctor speak my language? Lingustic 
accomodation practices in Estonian healthcare 

 Yousra Rouchdi (University of Bucharest) Exploring Gender in Romanian and Arabic: A 
Contrastive Grammar Perspective 

12:50 – 13:10 Przerwa kawowa / Coffee break 

13:10 – 14:30 Sesja nr 2 / Session no. 2 (język polski) moderator Halina Zgółkowa 

 Josip Lasić (University of Zadar, Croatia) Heritage Language in a New Digitized Format – 
Croatian Vernaculars from New Zealand 

 Magdalena Grabowska (Uniwersytet Gdański) Odejście od Kościoła w słowach: narracje 
biograficzne i medialne konstrukcje apostazji 

 Aleksey Yudin (Ghent University,Belgium) Obraz Bohdana Chmielnickiego w Wikipedii w 
różnych językach 

 Katarzyna Zagórska (UAM w Poznaniu) Jadwiga Zamoyska i Wisława Szymborska w 
wybranych przekazach medialnych. Lokalność a narracje kulturowe 

14:30 – 16:00 Przerwa lunchowa / Lunch 

Miejsce konferencji / Venue: Collegium Novum, al. Niepodległości 4, Blok B, sala 202b / 203b 

16:00 – 17:00 SESJA PLENARNA, sala 203b (English) 



 
 

 

 
 

 Alexander Bogomolov (National Institute for Strategic Studies, Ukraine, Kyiv) The 
meaning of ANGER within the Egyptian revolutionary discourse moderator Ashraf 

Benyamin 

17.00 – 17.15 Przerwa kawowa / Coffee break 

17.15 – 18.35 Sesja nr 3 / Session no. 3, sala / room 203b, (English), moderator Zsófia Hidvegi 

 Marta Jackowska-Uwadizu (Uniwersytet Warszawaski) From Oral Tradition to Digital 
Expression: The Evolution of Tuareg Collective Identity 

 Ilona Koutny (UAM w Poznaniu) Language and culture in the framework of Hungarian 

studies 

 Marius Smetona (Vilnius University), online: The Semantic Field of the Concept "Dog" 

According to the Dictionary of the Lithuanian Language 

 Valentina Pârjol (University of Bucharest), online: Unveiling the First Letter: Apophatic 
Theology in Ibn Arabi's Kitabu al-Alif 

19.30 Uroczysta kolacja / Gala dinner 

 

16.09.2025 WTOREK / TUESDAY 

Miejsce konferencji / Venue: Collegium Novum, al. Niepodległości 4, Blok B, sala 202B/203B 

9:00 – 10:00 SESJA PLENARNA (online), sala 203b, (język polski), moderator Sandra Wawrzyniak 

 Stanisława Niebrzegowska-Bartmińska (Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej w 
Lublinie) Lubelska etnolingwistyka kognitywna - nie tylko ludowa 

10:00 – 10:15 Przerwa kawowa / Coffee break 

10:15 – 12:00 Sesja nr 4 / Session no. 4, sala / room 203b, (język polski), moderator Swietłana Gaś 

 Adam Głaz (Uniwersytet Marii Curie-Skłodowskiej w Lublinie) Etnolingwistyka w 
nowych sytuacjach 

 Anna Borowiak (UAM w Poznaniu) Neologisms in Contemporary Korean as a reflection 
of changes in extra-lingual reality 

 Aline Viviand (Uniwersytet Wrocławski), online: Etnolingwistyka i semantyka dyskursu. 
Specyfika i komplementarność dwóch współczesnych nurtów badań językoznawczych 

 Alena Rudenka (Instytut Slawistyki Polskiej Akademii Nauk), online: Przestrzeń, droga, 

skrzyżowanie w językowym obrazie świata Białorusinów i Ukraińców 

Iryna Protsyk (Uniwersytet Narodowy im. Iwana Franki we Lwowie), online: Socjolekt 
ukraińskich kibiców piłkarskich 

12:00 – 12:15 Przerwa kawowa / Coffee break 

12:15 – 14:00 sesja nr 5 i 6 / Session no. 5 and 6 

Sesja nr 5 / Session no. 5, sala/ room 202b 

(español)  
moderator Agata Wolarska-Sobocińska 

Sesja nr 6 / Session no. 6, sala / room 203b (English) 

moderator Agnieszka Graczyk 

Natalia Paradowska (Uniwersytet Warszawski), 
online: Palabras que actúan: el lenguaje ritual y 
los procesos cognitivos del México prehispánico 

Jessica Chandras (University of North Florida), 
online: Learning Caste: Identity, Inequality, and 
Everyday Experiences of Banjara Students in 
Education 

Joanna Jabłońska-Bayro (Uniwersytet WSB 
Merito w Poznaniu) Lenguaje, identidad y 
relaciones de poder en el voluntariado para el 
desarrollo: las perspectivas de los socios locales 
del programa alemán weltwärts en Jalisco, 
México 

Larysa Shevchenko & Dmytro Dergach (Kyiv 
National Taras Shevchenko University), online: 
Stylistic collaborations in the social media discourse 



 
 

 

 
 

Edyta Kwiatkowska-Faryś (UAM w Poznaniu) 
Transferencia cultural y adaptación lingüística: 

la voz de Jacek Kaczmarski en Cuba 

Michael Farris (UAM w Poznaniu) Sign Languages 
and Deaf Culture in a Digital Age 

 Elizaveta Prokopovich (UKEN) Teaching Russian, 
Portraying Culture: A Multidimensional Study of the 
Soviet Animated Series "Speech Situations" (1979) 

 Homeira Moradi (UAM w Poznaniu) New Horizons 

for Mazandarani - from Folklore to the App Store 

14:00 – 15.00 Przerwa lunchowa / Lunch 

15.00 – 16:40 Sesja nr 7 / Session no. 7, sala / room 203b (język polski) moderator: Joanna Jabłońska-
Bayro 

 Marharyta Zhuikova (Wołyński Uniwersytet Narodowy im. Łesi Ukrainki w Łucku), 
online: Koncepcja „POMNIK” jako wyraz tożsamości narodowej i kulturowej (na 
podstawie eksperymentów psycholingwistycznych z udziałem respondentów polskich i 
ukraińskich) 

 Małgorzata Kornacka (Uniwersytet Warszawski), online: 18-wieczna epistolarna 
ekspresja jednej osoby w trzech językach - na podstawie polskich, łacińskich i francuskich 
listów Filipa Orlika 

 Diana Saniewska (Uniwersytet w Białymstoku), online: O kobiecie, która zamieszkała w 

krainie Afazji. Obraz „utraty języka” w świetle etnolingwistyki kognitywnej  

 Swietłana Gaś (UAM w Poznaniu) Językowy obraz morza we „Wspomnieniach z podróży 
do Ameryki” (1894) Jan Pindóra  

 Agnieszka Graczyk (UAM w Poznaniu) Wiara, język i historia. Głos chrześcijańskiej 
mniejszości Iraku w cieniu zapomnienia 

16:40 – 17.00 Przerwa kawowa / Coffee break 

17.00 – 18:40 Sesja nr 8  i 9 / Session no. 8 and 9  

Sesja nr 8 / Session no. 8, sala / room 203b 
(język polski) moderator: Agata Wolarska-
Sobocińska 

Sesja nr 9 / Session no. 9, room 202b (język polski) 
moderator Sandra Wawrzyniak 

Zuzanna Łojko (UAM w Poznaniu) Język 
koreańskiej społeczności internetowej kobiet 
Yeodultok 

Natalia Padło (UAM w Poznaniu), online: Zmiana 
języka koreańskiego przez komunikację cyfrową. 
Rekonesans 

Dominika Kieszkowska (Uniwersytet 
Warszawski) Kobieta w świetle współczesnych 
definicji słownikowych 

Aleksandra Agaciak (UAM w Poznaniu), online: 
Transoceaniczna i czasowa podróż kultury na 
skrzydłach piosenki i rola przekładu melicznego w 
zrozumieniu międzykulturowym 

Paulina Wiśniewska (Uniwersytet Warszawski) 

Profilowanie pojęcia PROSTOTY na podstawie 
analizy szeregów synonimicznych 

Adrianna Dunajska (Uniwersytet Gdański), online: 

Język dramatów Bernarda Sychty jako własna droga 

do standaryzacji języka kaszubskiego 

Klaudia Chalczyńska-Cieślak (Uniwersytet 

Warszawski) Obraz dziewczynek i chłopców w 
serii podręczników do języka polskiego jako 
obcego dla dzieci i młodzieży Raz, dwa, trzy i po 
polsku mówisz Ty! 

Qi Zhang (Bejing Elite Education Group)  

Chinese Family: Kinship Terms and Cultural values 

18.40 – 19.00 Uroczyste zakończenie konferencji / Closing of Conference 
  


